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BHEREHE, BAHMHHTRE . SRR ITTHBIREHRI A 0T s
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2) BTHHEZXF-IHESORALARSNERR, FTFEENKEMITIL. B—KiE
ET AR EEEEERESY, XHNIGME WHRIR, BEFEBORIF.

2. BEESHHEFNREES

FEUEERERNEERE, RITEXFRZTHAE S, BUTARNGIRBREEE
B FRHE S B LU/METE SRR, KU R #AEMIES TRETES, MRNESR
— (BUF) Xt— () WBFEDh, B HES RERKS S, MESES—RAa¥E
B Ei#17.
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R EENT R, HESTRE I, SEMAHABERE, FEAE¥IHRER
(e K% 3E) XEHMPESRE, HAABPFHRERENSBUI R AFTKRE, ME
R ERHR. B EW ARl EERRE B ERE M.
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Unite 1

Traduction des textes iR 3LiF 3L

: R
 XRARILILE—EAME,
Uit ARSI (RIS
Vil BUR. B
 RHA
L REHfE. RERIBENE, I
PRI Yt , RBUR o
Y YRIF, T, R4
. o XERBRALILA A S,
R4
Vit 2  XREGIE,
ey  REESA?
 RRfAT KR AERES  RH,EREGIA,
A RARBIBMERE. XL ABIBHY
— xRBfar B, RN R,
R ME,

Notes Complémentaires #b 75T

1. Ca va est un peu familier. Dans le texte, le ton du premier ¢a va monte, celui du
deuxiéme descend.

2. Pas mal signifie assez bien, bien.

3. Ca est I'abréviation de cela. Ca ne s'élide pas régulicrement. Parfois il subit 1’élision.
Mais il n’est pas nécessaire de ’expliquer aux étudiants. Il faut insister sur Pélision du
pronom ce.

4. 11 faut bien insister sur la liaison dans c’est une et c’est un.

5. Salut est une formule exclamative trés familiére d’accueil ou d’adieu.

Sons et Orthographe L& 5H SN

Les voyelles TTE B X

[a]) 1. ZEBRLIE P (o) M)WK HIEAFFHE.
2. BB [ a BOUE P [a) 0L BRI AT (H8 T REERT) , T H HLBURK,
i) 1. REEERREETE S E T AERUBRANATE.



ML HF

2. BiBEHR) BEDGEFRLVEKRKS, T HIUE /GRS
[e] 1. BN R IAE RAZHRIE T i, & B
2. BARMBAE KB e] EEUTAT LAE S LA L
[yl 1. BLFigReEEF8 y SER(y) KA.
2. BN ERBEREARI] REERFEENBEFHRELERE .
3. REFAKEPH [y BRIGET My Bk, XREAEE PR REFH]ER
KB
(o] 1. M4 KEPH[L]5HBETH[CIEXRR, RERRW I A RKER.
2. HIBMLINEM S N ER [ ML ENEERE ﬁi%ﬁz ingad g/
(o] AEEMEEGESE, THEBERTEE, WEEAE . KENREFEEERERMLR
o
(o] 1. HEF TR, KOEBAT u], WEEREE .
2. BRAERAE HIMo], B LIE LM o] R [o] 4 X HE F K HER KA,

Les consonnes fi S B &

[s] 1. FFETE:
F8} o L TFER ey BIEM s], ML FFE “a” 0" u"AIEM k],
%ﬂTﬁ%lﬁiﬂﬁlﬂmé S5HiEMA :[s] : cease (K1k), cigar (FHh),cycle (1E3F)
(k] : car UMEFE),come (3E), current GEFRY)
2. BERH ¢ MEHREESER(KIMTZRs], 1 ca £FHkal.fH ca KEAlsal
[z] BETE s LFRATEZ LM 2], XAEFRNFEE, 0: rose(H B ) , mosaique
(BER)%.
(r] 1 BATENREENBROE, EYRKE ARERRBX [ 2¥RB/NERT
2. BB AT AR, ISR B BT, IR R BIRRE
(k] BEE2ERAKESSEORN., kL TFTEH, RIS AARNHTESR
%S,
[n] M FARHA%E5HEEN. REH, [n)ELFRE—TT28H(].
(p] R S5ERAIREI K] —FEA B,
(1] R [ n]—RERYE
[¢] R p]—H&IiRA.
[m] #E [ n] —HERYIREA,
[v] #E [ n]—RER U

Comptons 115

1. 1l faut attirer I'attention des étudiants sur un (masculin) et une (féminin). Les autres
numéraux ont une seule forme.

2. Le numéral six se prononce [sis] devant un nom commencant par une consonne, [si] de-
vant un nom commencant par une voyelle.

2



Unite 1

3. Le numéral huit se prononce [yi] devant un nom commencant par une consonne, [ yit]
dans tous les autres cas.

4. Le numéral neuf se prononce toujours [ncef], mais devant ans, heures et hommes, il se
prononce [neev].

5. Le numéral dix se prononce [di] devant un nom commengcant par une consonne, [diz]de-
vant une voyelle, [dis] dans les autres cas.

Corrigés des exercices Z S &R

3. Construisez un dialogue complet avec les phrases et les mots donnés( AFF 48 iEAEANK —BR ¥

BT ) :

— Ca va?

— Ca va.

— Qu’est-ce que c’est?

— C’est un hopital. (un hotel, un zoo. . .)

— Est-ce que c’est un bureau?

— Qui, c’est un bureau.



Traduction des textes i 3% 3L

L R R S T T

! Ui, B
¥R U3, ik
YA IL?
—my o REEWS .
IRAF, Bk  HRE.
W AR Ak AR R, B
N — EW.it
LR, A
* * * ¥ * * ¥ * * * III
R Ui K
k- BE. U4 ik
— R RATAG 7 HREHR?
R A, TR  REEBH.
R, B R AR,
i U3, EAEHRIR.

L Yt I
B RAL GBI
B etk RE LR,
B R  mEEEE.
A R,
. BLXA  ERLAL
T

Notes complémentaires #h 3¢ T #¥

1. Bonjour est une salutation qu’on emploie & toute heure du jour et qui peut étre adressée a
tout le monde.

2. Quand on pose la question “Comment allez-vous?” “ Comment ¢a va?”, on veut vraiment
savoir 1’état de la santé de son interlocuteur. La réponse doit étre précise, telle que “tres
bien” , “ pas trés bien” , “pas mal”, etc. Mais en anglais, “ How do you do?" n’est pas vrai-
ment une question, parce qu’on répond de la méme facon.

3. En francais, pour montrer le respect, il faut dire “Bonjour , Madame” ,"“ Au revoir , Mon-

sieur” ,“ Merci, Mademoiselle” , “ Pardon , Madame” ,etc.



Unite 2

4. Quand on se connait bien ou on veut vraiment savoir ou son interlocuteur va, on peut
poser la question: “Ou vas-tu?” “Ou allez-vous?” Sinon, il ne faut pas la poser, parce que
cette question choque les Francais.

5. Au revoir est une formule de politesse pour prendre congé de quelqu’un qu’on pense
revoir, mais on ne sait pas exactement quand.

Comptons iT#

1. Dix-sept se prononce plutdt [ diset] que [ disset].

2. Dix-huit se prononce [ dizyildevant un nom commencé par une consonne, et [dizyit]dans
tous les autres cas; dix-neuf se prononce [ dizncef], mais devant ans, heures et hommes , il
se prononce [dizncev].

Sons et Orthographe BB S5H 5N

Les voyelles TE & &

le] 1. [e BEBFMENAOMTE, [ BERKIIFOMTE. BMEHENNZETH

lel 5[] HLE,
2. [elWTFAREi B8k, Bt UERFERE ] REHEIREKK, AR
[e]®I&
3. R DE IR EiEM e], T RAXGTHE [ei ], MIC A BREIEN [ e BEBIUER
[ei]s
[o] BEBKILEFIABE TS, LAESHA S o) MR, BF DA, BAFSHEITE
Lol ] B (o4 R
o] 1. (o] BEAORBILY  EEEKRAIAD ],
2. BEREREAE LR ], BERBELNAT R L o]F.
3. BEREHAEK, WERLERE.

[a] 1. B(RBAB)TEREMOABTENSE. % R TCHE, 58 LR, B AR ERTE
M, SRR DRk o % B TE K TR, RRFINh O ESREHD, 3™
éia:/ﬂ\:ugo '

2. [a] 5o EBREEFE XXM B L (aln, LFRERRSE o
3. ﬁ@%&&iﬁﬂ@ﬁ%ﬁ%ﬁ*’l\%iﬂ*%ﬁﬂiﬁ*ﬂ‘][an](ﬂﬁ%)?ﬁ?ﬁo

Les Consonnes H & &

[b] [b) R FEHE [ p X A MR . Hopat R B S [p] FRt AT, REXHSBEARBK
BIBEIE RS MY . RTER AR H AR
5



ST FE R

(f] [(IREHE , FHARS.
(d] [dIRRIHHE NS, BERRESORN#T. 3EEIHSR[b].
(gl 1. (gl RAEHS [ kIHMMKMmET. B RE5k]IRN#T. FEREFHSLIb],
2. FH g AIUARB AT AR B g], MW FEZE, RREELRM ds 18ig]:
[g] — garage (JREFE) ,go (%) ,gun (A M) ,glass (BIBAHF)
[d3]— geography (3F¥) ,gin (FEWFHE) ,gym (KEHE)
3. RI\EF MMM Z LR (] BEERRER ], WEFR g EMAREN T e, 7
7 g (3], G030 manger FH g K (3], B THEE -~ AHFELIERX S RARLH
RE—H,EgFME—-NTRRENFE e ,$$5 N nous mangeons (FTLAF] ¢ BN
PAHR) , 132 8 [ numass |-
[[]1. BiZERAOEERBESS HERETEL, RELESRNPEEIERERS. 8
SUB BB , B Ak,
2. EPR ] FABGES®sh] UL EJTREMRE, EHENERS . EERBEAR
HERE.

b3

Regles de la prononciation & & iR

B OE PR AR T RIET R R

Grammaire & %

11 faut demander aux étudiants d’utiliser toujours l’article pour retenir un nom.

Corrigés des exercices 2k S &

1. Mettez les phrases suivantes en ordre (1§ T3 G FRIE¥MFEHS):

1) 2)
— Bonjour. — Bonjour Madame.
-— Bonjour. — Bonjour Monsieur.
— Comment vas-tu ? — Place Denfert-Rochereau, s’il vous plait ?
— Trés bien merci, et toi 7 — A votre gauche, Monsieur.
— Moi aussi, merci. — Merci, Madame. Au revoir.

— Au revor, Monsieur.



Unite 2

2. Remplacez les blancs par un article convenable ( i &&= AN= ) :
1) une, la 2) une 3HTr 4Hr 5) la 6) la 7) un
3. Construisez un dialogue complet avec les phrases et les mots donnés ( BEF48iEAIB R — R
BRXHE) -
1) — Comment allez-vous?
— Trés bien, merci. Et vous?
— Moi aussi, merci.
2) — Bonjour, Jean (Pierre).
— Bonjour, Pierre (Jean).
— Ou vas-tu?
— Je vais a la bibliothéque (a I’école). Et toi?
— Moi, je vais a 1’école (a la bibliothéque).
— Au revoir.

— Au revoir.



Traduction des textes ¥R 3L1F 3L

—BARI0R1ZT ?

I LR 10 510 4
RIRH T, — A7 11 EEEHER,
— (BUE)JLET , 1515 — 2, IR,

— (BE)8 R¥,

W, 4, BRE T i

REFAG 7 ERENLETH?

A, HIERIER, — AR, . BHEILETW?
— AR EEBE? — HiE,/ME. (R7E)12 K.
— xR AE1Z—-BERBE, 8 — LIERGEEHIL?

W, e, — M, /MR
— W, ERIR, — EARERNGHNG, FE?

- ATE,/ME
— EEX)LEG?
TR — Nk, #4710 4+5b.

— JLET? — EERG. B, EE,
— 10 A 10 4%, — BW,/ME,

Notes Complémentaires %M 785

1. Attirez I'attention des étudiants sur I’emploi suivant:
Il est une heure et demie.
Tu as une demi-heure de retard.
1) demi précédant le nom qu’il qualifie et auquel il est joint par un trait d’union, est in-
variable.
une demi-heure
une demi-lieue
une demi-douzaine
2) Quand demi suit le nom auquel il est joint par “et”, il s’accorde avec le nom en genre
seulement.
deux heures et demie
trois livres et demie
2. Attirez I'attention des étudiants sur I’'emploi suivant:
dix heures et quart 10 5 1%
dix heures moins le quart 1% 104,953%4



Unite 3

Sons et orthographe IEE SH SN

Les voyelles JTT & & &

(] 1. ZEREFORETE, SINEREALE ] REHURERFLMGEA S (el.
2. (o] F[ o) iy %S XAARR , (EARE K O /N B R HF R o] < [o] < [ee]o fA[s]
(o], RRIBAEFSKE, MHAFEMER TR LE.
(3] 1. & E S0, KEMITOER o] AFNMRE ., T M.
2. WEFAHME 3] R BDUER on].

Les Consonnes Fi & & &

[w] % Rk TH (WA LT . R EMAR ] AR BEEKREE, TREL KT
B 7 A B RO . IR AT LS [u ] R AT A A SRR A [ w RIUB &

(] R TT S . REBMAL] AEE BT RHRE L, KB R F WA LXK
R . GIETFTLL ST (AR 2T,

Comptons T4}

Quand vingt est isolé ou devant une consonne, il se prononce [ve]; de vingt-deux a

vingt-neuf , vingt se prononce [vet]; dans les liaisons, la lettre ¢ se prononce.

Régles de la prononciation & & &1}

Liaison (BXi&)
La liaison est ’action de prononcer deux mots consécutifs en unissant la consonne finale
du premier mot (non prononce devant une consonne) 4 la voyelle initiale du mot suivant.
En francais, il y a deux sortes de liaisons: liaison obligatoire (FEHKIH) et liaison fa-
cultative ( H HEKIE).
1. Liaison obligatoire:
1) Pronom + verbe :

nous allons vous allez nous avons
2) Article + nom:

les hommes les écoles
3) Adjectif + nom:

un petit enfant dix heures



